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BÉKÉS
VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

Hirdetések felvétetnek Gyulán Winkle Gábornál és a szerkesztőségnél. — Hirdetésdij : 50 szóig egyszeri hirdetés­
nél (>0 kr., 100 szóig 1 irt., kétszeri hirdetésnél 25%, háromszori hirdetésnél 50% elengedés. — Nagyobb hirdetéseknél mél­

tányos áreleugedés. — Nyilttér Garmondsora 10 kr.
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ja egyedül az. hogy 
megegyező

«leimét a püspökség kezére akarja ját- 
i szani.

Nem akarunk s nem tartjuk ér­
demesnek ezen állni- ezáfolatába bo- 
esájtkozui, azok, kik lapunk hasábjain 
e tárgyban már megjelent ezikket fi­
gyelemmel olvasták felismerhették in­
dokéit annak, mely a gür. kel. iutelli- 
gentiát a rcductio eszméjének megtes­
tesítésére vezérlé, lelismcrlieté egyide­
jűleg azt is, hogy ezen indok nemes 
és kizár minden magéin érdeket, scél-

a kor szellemével 
iskolák álliitatván fel, a 

helybeli gör kel. lakostársak agy anya 
yi, mint szellemi dubaiad isii biztosit- 
tassék. — Es ezen értelmiség, mely­
nek ily czél ja van, s mely teljesen fel­

lj fogja azt, hogy ez kizáiólag csak jó 
I iskolák szervezése s ezzel kapcsolato- 
ji san az iskolai alap nevelése által ér­
hető el, hogy mégis a megtakarítandó 
egy scssio földet a püspökség kezére 
játsza még ámításnak is oly naiv, hogy 
annak csakis az igen korlátolt észjá­
rású emberek adhatnak hitelt.

Sajnos, hogy a gör. keleti hivek 
nagy többsége ezen ámításoknak ad- 

“̂““—————————va-e hitelt, vagy pedig népűnkben már
Gyula jufliuS 27 1874- ligentiájok iránt gyanakodó maga vise*:: megrögzött választási mániánál fogva,

1 1 " letet tanúsítanak, s ezen gyanakvást j — a reductio ellen, s illetőleg a pap
A gyulai gör. kel. egyház híveit növeli az önérdeküket hajhászó és rósz j választás mellett van, s ez ügyben ko 

az egyházi tanács által a parochiák- akaratú egyének által a nép között moly lépéseket is tett, amennyiben t. 
ra nézve kimondott reductio foglalkoz elhintett azon álliir, hogy t. i. az ér- i. az egyházi 
tatja jelenleg leginkább, s mint min telmiség a jelenlegi parochus iránti 
den újítással, úgy a reductióval is az különös baráti vonzalomból 
illetők megbarátkozni sehogy sem tud- ekként ennek jövedelmét --

Az uj fel-év közeledtével felkérjük lapunk nagyrabecsült 
olvasóit annak további szives pártolására, és előfizetéseiknek mie­
lőbbi megújítására, hogy a szétküldésben fennakadás ne történjék.

Tisztelt olvasóink közül egyesek legcélszerűbben postai 
utalványt, inig szives gyűjtők a múlt számhoz mellékelt előfizetési 
ivet használhatják az előfizetés megújításánál.

Négy előfizető után készséggel küldendjük az ötödiket 
tisztelet példányul.

Előfizetési ár: félévre 2 Irt, negyedévre 1 frt.
Gyulán június 20-án 1874.

A „Békés“ kiadó hivatala.

nak, nemcsak, hanem ezen eszme meg- 
penditői és keresztül vivői, t. i. intel-

ii reductio keresztülvitelére,
megtakarítandó ?y SCSSIO

növelvén 
törekszik 

s hogy a 
föld jüve-

i. az egyházi tanácsnak a reduction! 
vonatkozó határozata ellen felsőbb egy­
házi hatósághoz fellebbezést nyújtott be.

Minő eredménye lesz ezen felleb­
bezésnek ? elérik-e a fellebbezők az 

! általok óhajtott káros diadalt ? vagy

YARG2A
A vidék rózsája.

Beszélj.
(Egy szerelmes uapló-töredékéböl.)

Irta :
Miskey Jugovics Béla.

(Vége.)

Eltelt az év, melyet az üreg Murányi j 
kiszabott, hogy majd akkoron — Kondor! 
Gusztáv, mint boldog vőlegény térjen meg 
a család körébe, hol számára a „vidék ró­
zsája“ — s ennek elnyerésével egy szebb 
élet boldogsága virult.

Mint ügyvéd- és mint gazdag ember 
hagyta el Gusztáv a fővárost, mert nagy­
bátyja elhalván, egyedüli örökösévé a szép 
reményű, derék ifjút tévé.

Legelső útja B. városába, s ott a Mu- jj 
rányiék házába vitt.

Örvendetes meglepetésre, ölelő karok­
ra, kedves, enyelgő szavakra, s szerető fo­
gadtatásra várt a sebesen dnbogo szív, mi- j| 
dön belépett a házba, ahol pedig a legke- 
serübb csalódás, iszonyú keserv, és lesújtó 
kárhozat várta őt.

Az öreg Murányi szobájába nyitott be 
Gusztáv legelőször is.

Midőn az öreg ur megpillantotta, fel­
ismerte az érkezőt, arcza elkomolyodott, és 
szokatlanul hideg, kemény kifejezést ölte.

— Nem hittem, hogy házamban többé 
szerencsém lesz még Kondor! ur 1 — rövi- j|

den, kérem mivel szolgálhatok? — c sza­
vakkal fogadta az ifjúnak örömhangján bi­
zalmasan mel»g üdvözletét.

Gusztáv egy lépést hátrált, arcza el­
halványult, és lázas reszketés futott át ide­
gein. Nem tudott egy szónak sem ura len­
ni, s kidülledi, üvegesük szemekkel bámult 
az öreg Murányira.

Mivel szolgálhatok uram? kérdó még- 
egyszer az öreg hidegen.

— De az Istenért, mit jelent c hang, 
c fogadtatás, rebegó vég- o Gusztáv alig ért­
hetőn, s egy szók karjába fogódzatt, hogy 

: el ne essék a szédülés miatt, mely öt kör- 
nyezé.

Az öreg Murányi látta, hogy az ifjú­
nak moglopetcse nem lehet színlelt, nem 
lehet hamis, — ily mélyen megindulni csak 
tiszta lélek, csak nemes jellem tud. Meg­
szánta az ifjút, és az ö szokott szelíd mo­
dorával szólt hozzá:

— Lőjön le Gusztáv, és mondja el mi 
hozta házamba önt.

Gusztáv szótlanul vett ki kabátja zse­
béből két iratot, és az öregnek nyujtá.

Az egyik — ügyvédi oklevele volt, a 
másik — nagybátyjának végrendelete.

Az üreg ur figyelmesen átnézte mind 
kettőt, és azután kérdüleg függesztő az ifjú­
ra tekintetét.

Gusztáv megszólalt őszintén, nyíltan, 
melegen :

— Egy év előtt e család tagjává let­
tem fogadva, s kegyed úgy eresztett el en­
gem mint fiát, kinek megígérte leánya kezét.

, Az öreg Murányi arcza kezdett újra 
komoly kifejezést venni, míg Gusztáv foly­
tain :

En elvállaltam a feltételt örömmel, kész­
ségesen, hisz jövőm, boldogságom függött at­
tól ; vártam és tanultam, hogy érdemes le­
gyek azon kedves hölgy kezére, kit szabad 
volt nőmnek képzelni, és szabad volt szeret­
ni a szülök tudtával is. Most már van állá­
som, van vagyonoin, van szeplőtlen becsü- 
letos nevem, —- és midőn térdelve kérem 
kegyedet, hogy adja nőül leányát nekem, 
őrültté akar-o tenni, hogy ily fogadtatás 
után azt hidjem, miszerint tőlem meg fogja 
tagadni azt ?!...

Az ifjú szavai gyorsak, hevesek vol­
tak, s látszok egész lényén, hogy szive dic- 
tálja azokat.

Az öreg Murányi mélyen meg volt 
hatva, és felállva, kezén fogá az ifjút és 
szobájának üveges ajtajához vozeté.

— Gusztáv, látja ön ott lenn a kert­
ben, az ákáczok alatt azt a nőt? — az leá­
nyom Loontino, s az a liatal férfi ott mel­
lette, ki e perezben ölelte öt keblére, az Va­
das Gyula, egy hét óta férje Lcontine-nak-

Murányi az ifjúra vétó tekintetét, és 
karjával kellett feltartania, ha azt nem akar­
ta, hogy alélten roskadjék le a padozatra.

Iszonya vihar küzdött Gusztáv keblé­
ben, s úgy érzé, hogy szive megreped a vá­
ratlan csapástól, mely villámként sujtolá.

A becsületes ifjú hevesen zokogott, s 
csak alig bírta rebegni pár pereznyi csönd 
után :

pedig a helybeli egyházi tanács hatá­
rozata fog jóváhagyatni ? ez a jövő kér­
dése, mi mindenesetre nem mulasztand- 
juk el annak idejében ahoz vélemé­
nyünk és meggyőződésünk szerint hoz­
zá szóllani, jelenben azonban csak a 
hely Lel i gör. kel. lakostársainkhoz ki­
várniuk egy pár szót szóllani, és pe­
dig ezt mindenkit legyőző számokkal 
akarjuk tenni :

Biztos forrásból szerzett tudomá­
sunk szerint, van a nagyoláh-városi 
gör. kel. egyháznak egy 400 frt ha­
szonbért hozó bérháza, évi 170 írt jö­
vedelmet hozó szántó földje, továbbá 
a város által fizettetik az egyház ré­
szére évenként 130 frt kamat; végre 
pedig van az egyháznak — az egy­
házi gondnok kezelése alatt — mint­
egy 12000 frt kamatozó tőkéje; — s 

I ha a reductio megtörténne, gyarapod­
na még az egyházi vagyon egy sessio 
földdel.

És tekintve azt, hogy a templom 
fenntartására teljesen elegendő a hí­
vektől évenként befolyó adomány, te­
kintve, hogy a lelkész fizetéséhez a 
közös egyházi vagyonból egy krajezár- 
ral sem kell járulni, az egyház rendel­
kezése alatt álló vagyon kizárólag is­
kolai czélokra fordítható, mely vagyon 
hói, ha a kamatozó 12000 frtot egé­
szen iskolák szerzése, illetőleg építé­
sére fordítanák is, megmarad még min­
dig egy oly alapjuk, mely biztos évi 
1500 frt jövedelmet hoz, s ez a taní­
tók használatában levő 2/4 földdel 
elegendő fedezetet fog nyújtani arra, 
hogy a tanítóknak a törvénnyel meg-

— Miért, miért tett ily szerencsétlen­
né engemet!...

Az öreg Murányi a pamlaphoz vezeté 
Gusztávot, és mellé ülve részvéttel néze an­
nak feldúlt vonásaira, mert szomorúan kez­
dő sejteni, hogy az egész dologban egy már 
helyrehozhatlan félreértés rejtezik.

— Lássa Gusztáv ennek csak ön az 
I oka, szólt hozzá, egész szelíden, — egy év 
óta soha nem irt egyetlen sort sem, és mi 
méltán következtethettük ebből, hogy ön már 
elfeledte egészen szerelmét, úgy mint há­
zamat.

Gusztáv hallgatott, kezeivel eltakarta 
arczát, és talán azt sem tudta fájdalmá­
ban, hogy mit beszél hozzá az öreg ur, — 

j ki mindazáltal felytatá:
— Leontine szerette önt, azt én mon­

dom, aki végtelenül fájó szívvel láttam, mi­
ként búslakodik, mint eped ön után, úgy 
annyira hogy méltán félthettem öt, hogy csa­
lódása fölötti bánatábán elöbb-utóbb melan- 
choliába esik. — Lassanként azonban kezd­
te a magát megcsalatottnak hitt szív, érvé­
nyesíteni jogait, és elfeledve első szerelmet, 
ennek romjain felépítő a másikat. Leontine 
ha nem is oly forrón szereti Vadast, mint 
amint szerette önt, de vonzalommal viselte­
tik irányában, — és én valamint nem eről- 
tetéra a férjhez menetelre, úgy meg sem ta­
gadhattam kérőjétől kezét, miután leányom 
is óhajtá ez egybekelést. — És most csak 
arra kérem önt Gusztáv hogy távozzék, és 
ne mutassa Leontine előtt magát, ne hogy 
feltépve behegedt sebeit, és boldogtalanná



egyező díjazást adhassanak s hogy is- mentő ajánlkozik, s kul ^ P g
kóláikat folytonosan rendben tartsák, ne hallgassanak az ámítások a j 

W végre oly tanerők alkalmaz- ! igyekezzenek a valóban k.zánSlag: az 
tassanak. mely a kedvező siker bizto- ő érdekekben ^eín
sitása mellett a versenyt a más hitte- nusitgatm, nehogy y J
ktoetóvel kiMani kéjU legyen. kedvetlenedet ,d ,ve e o a nép me^

Vegyék fontolóra az illetők jelen- fo nélkül holttest — saját soisAnak légi helyzetöket, vegyék fontolóra,Jhogy legyen oda hagy va s be eljesedjenaz, 
a néunevelés terén bármely más hely minek beteljesedésétől óxjon Isten 
beli hitfelekezettől igen távol hátra ál- hogy a többi felekezetek korszem ha- 
lanak s ismerjék bf győződjenek meg ladása daczára gör. kel. lakostársaink 
a felől hocry ily helyzetben az anyagi jelen állapotukban maradván meg, a 
és szellemi reljis IBnkresiMnynhtsnak állam, a városés a társadalom mo.- 
néznek elébe, s ne lökjék el magok- ges kinövéseivé váljanak.
tói, azon eszközt, mely mint örök meg- ----------- -

A méterről.
A meter rövid történelme.

Példa. Ilosszmérték :
Deci meter — 0,1 meter
Centi meter 0,01 „

Y10 meter.

latin 

Meter =r 1

görög

latin

Ar — 100 □ motor 

görög

Milli meter 0,001 
Dixmilli meter 0,0001 
Deka meter 10 
Hektometer lOO 
Kilo meter 1000 
Myria meter 10000 

Dceiar ~ 
Centiar „
Mil liar „
Dekar „ 
Hektar „ 
Kilar „ 
Mvriar

zmo
1//1000

1//I irooo Hosszmérték.

10 □ meter.
1 1) n

11to n ”
1000 „

1U000 „ „
100000 „

1000000 „

j Deci liter m 0,0001 — 1 toooo 
latiu^ Centi liter „ 0,00001 „ Vtooooo

Terület mérték.

köb meter.

Dekaliter „ 0,01T .. _ n rwöi — v köbméter Uekaiitor „ v,vLiter - 0,001 - moo köbméter. HektoHtcr ^ 01

Kiloliter

1 00
ifho

1

■2 * 1 SrWCT1

Deci gram — .0,1 =
latin Centi gram „ 0,01

Milli gram „ 0,001
Deka gram „ 10

— 1 Hektó gram „ 100
Kilo gram „ 1000
Myria gram,, 10000
Quintal ,, ÍOOOOO
Millier „ 1000000

Miután 1 meter — 3’ 1” — 11

gram.
/100

1/hooo

Sulymérték

1 no

100 kilogram
1000

j! 1 pozsonyi mérő = 61,48 liter.
Öl vagyis 3' láb, 1” hüvelyk, 11”’ lénia és 1 Gram = 0,06 posta lat.
T" pont. 1’ bécsi öl = 1,89 meter, ezzel | 1 bécsi font = 0,56 kilogram, 
megösmerkedvén, következik, hogyl láb
0,31 meter 1 röf = 0,77 meter.

Levelezés.
Kornthal (Würtemberg) 1874 jun hó.*)

Hazafiai kötelességünknek érezzük, itt 
a távolban is megemlékezni tekintetes K ... 
Zs.... ur (és családjáról), kiknek jószivüsé- 

' go, hazafiul érzelmei és szeretető is bennün­
ket a kornthali ifjakat figyelembe részesí­
tettek.

Már nem egyszer volt alkalmunk ezen 
i SZcp erényeknek tanúi lenni, és őket köze­
lebbről megismerni. — Ugyanis az 1874. 
újév első napján, az egész kornthali magyar 
ifjúságra egy örömünm p viradt, mely akkor 
is tekintetes K ... Zs . . . . és P. I. uraknak 
köszönhető, amennyiben ők voltak azok, kik 

i! midőn megtudták, hogy egy nemzeti zászló 
készíttetése végett, — közöttünk aláírási ivet 
bocsájtottunk közre, annak megszerzésére 
szép összeget szíveskedtek nekünk ajándé­
kozni.

Újév elsején történt zászlónknak fel­
szentelése melyet est ve egy magyarosan ké­
szített vacsora követett.

Pár héttel azután egy magyar könyvtár | 
alakítását határoztuk el, mely nem is ma­
radt puszta gondolat, mert azonnal akadtunk 
pártfogókra, kik a jelenleg virágzó könyv­
tárnak alapját megvetették ; ezek közt emlí­
tést érden élnék ; tekintetes K. Zs. P. t. P. 1. 
B. I. és Stein L. urak. K Zs. ur, ki e hó 
elején pár napot körünkben szíveskedett töl­
teni ; eltávozta előtti nap is megmutatta nem 
csak hazafiuságát, hanem különösen irántun- 
ki szeretetet; t, i. o hó 8-ikán estve egy 
közös vacsorái rendezett szátnnnkra, hol 
nem hiányzott sem a kedv sem a vigság 
(csak a magyar bor,) mert az étkezés egész 
magyaros volt, mely alkalommal tekintetes 
K. Zs. ur neje vette át a magyar gazdasz- 
szony szerepét.

Méltatlanul cselekednénk tehát, ha meg- 
nem emlékeznénk nyilvánosan azokról, kik 
megmutatták Irántunk! nemes érzelmeiket, 
melynek meghálálását nem fogjuk soha feled­
ni, kívánva nekiek hosszú boldog életet.

A kornthali in. ifjúság.

lomás üresedésbe jővén, ennek betöltése te­
kintetéből, a nagyméltóságu magyar királyi 
igazságügy minister urnák folyó évi 17921. 
szám alatt kelt magas rendelete folytán pá­
lyázatot hirdetek, s felhívom mind azokat, kik 
eme állomást elnyerni óhajtják, hogy sza- 
bálysze üen felszerelt, és életkorukat anya­
könyvi kivonattal is igazoló folyamodványu­
kat hozzám eme hirdetménynek a „Budapesti 
közlönyben“ lett első megjelenésétől számított 
4 hét alatt nyújtsák be, megjegyezvén, hogy 
a fentirt állomásra az 1873. évi Ií. t. czikk 
1- sö §. értelmében kiszolgált altisztek elsőbb­
ségi igénnyel bírnak, tartozván az igéuytartó 
altisztek az igényüket tanúsító igazolvány 
elömutatáfián kívül testi alkalmas voltukat, 
az érintett állomáshoz megkívántaid képessé­
güket, életkorukat, valamint azt is kimutatni, 
hogy a magyar állam területén honpolgári 
joggal birnak.

B.-Gyula 1874. június 20.
Novak Kamill.

elnök.

1 Q meter = 10,009 Q láb.
1 □ öl = 3,59 □ meter.
1 köb meter = 31,66 köb láb. 
1 köb ól = 6,82 köb meter.
1 liter = 0,7 bécsi pint.
1 b. pint = 1,41 liter.
1 liter = 0,016 pozsonyi mérő.

1 vám font = 0,5 kologram.
1 bécsi mázsa = 56 hilogram.
1 vám mázsa = 50 kilogram.
1 kilogram = 2 vámfont.
1 kilogram = 1 font és 25 */,„ lat bécsi. stb.

Hogy miként fogja népünk mindezeket 
megmagyarositani, megmutatja a jövö.

Ilódy.

Pályázati hirdetmény.
A b.-gyulai királyi törvényszéknél év:, 

240 frt fizetéssel 50 frt ruha pénzzel, és 40 
frt lakbérrel egybekapcsolt hivatal szolgai ál-

*) A kornthali gazdasági tanintézetben Stuttgart 
mellett, többen megyénk fiai kózzül képzik 
magúkat a gazdászatra.

— Jegyzéke a b.-gyulai e. f.jktvszék- 
nck f. é. június hó 29. és következő napjain 
felveendő polg. pereknek.

Előadó: Nyílóra.
3140. P. Balogh G. István és társainak 

Cs. Molnár József és társa ellen a dobozi 
5. sz. tjkvbon fekvoségek tulajdonjoga iránt.

3623. Kerekes Gábornak Jordán Gá­
bor ellen néhai Tóth Klára hagyatéka */« 
részének megítélése iránt.

6209 Kalló Erzsébetnek Magda Anna 
S társai ellen becsület sértési pere.

1944. S. Kovács Lajosnak néhai S. Ko­
vács Sándor örökösei ellen néhai Kovács Ju­
liánná öszves hagyatékának megítélése iránt.

Előadó : Iluszica.
1620. Túri Andrásnak Krámer Mór el­

len 600 frt. s jár. iránti pere ezzel kapcso­
latos Krámer Mórnak Suller A. G. jogutódai 
elleni szavatossági ujjitott alkeresete.

1761. Sz. Molnár Anna s Máriának 
Méhes Lajos kinevezett gondnok ellen Sz. 
Molnár Péter holtnak nyilvánítása iránti uji- 

; tott kérelme.
Előadó: Tcleszky.

4318. Müller Náthánnak Freund Zsig- 
tnond ellen egy db. 500 frt váltó kiadása s 
jár. iránt.

4927. Zöld Sámuelnek Deák Juliánná 
elleni válópere.

5073. Medvcgy Mihálynak Belaj Zsu- 
zsánna s társai ellen 360 frt. s jár iránt.

5373. Kabadi István Javornik András 
ellen tulajdonjog s jár. iránt.

tegyé egész életére öt. (Őszintén mondom, na­
gyon fáj keblemnek, hogy ön ily keserű 
csalódás áldozata lett.de természetesnek fog­
ja találni, hogy gyermekem boldogsága min­
dennél előbb való.

Gusztáv meg mindig néma volt, s | 
mozdulatlanul ült ott a pamlagon, csak ne-. 
héz sóhajai bizonyítók hogy még él, cs tu-1 
daták, hogy lelke mily iszonyúan szenved.

Most felállt, és gyönge hangon szólt:
— Isten önnel uram, — engem nem 

fog látni az életben többé talán soha! s 
aztán hevesen felnyitva az ajtót, elrohant ; s 
másnap zúzott kebellel visszautazott a fő­
városba.

Leontine azt hivó hogy Gusztáv hüte- J 
len lett szerelméhez, Ígéretéhez, és talán már. 
végkép elfeledte öt; — szive küzdött e le­
verő sejtelem ellen mig tudott, s midőn érez­
te már, hogy ha óltét áldozná is első, áb-. 
ráudos szerelméért: az nem térne vissza 
többé, lehet-e kárhoztatni öt, — hogy keb-; 
lét újra megnyitó a szerelemnek, és nem 
utasitá vissza az Ifjút, kit legnehezebb, leg- 
keeerübb napjaiban tanult ismerni, és aki 
iránt mély rokonszenvet érezett, és gyorsan 
elhatározva magát, végre Vadasnak neje lön: 
— Mert a legtöbb szív, ha egyszer megis­
merte a szerelmet, bárha fájdalmat, csalódást 
okozott is az, a második szerelmet, mint kár­
pótlást, már maga keresi, és feltalálva soha­
sem utasítja el.

Pedig Gusztáv Lü volt szerelméhez, hü

volt Ígéretéhez, és keblében egy pokollal 
távozott, midőn megtudta, hogy Leontine el­
feledte öt, s a inás nejévé lön.

Mi volt hát, ami igy feldúlta két szív­
nek boldogságát, és gátat vetett egyesülhete- 
sök elé?...

A viszályonak sokszor megátkozott is­
tenasszonya — Eris, foudor hatalmát ez al­
kalommal a Hirhordó Iíorcsa kezeibe tette le, 
— kinek pokoli ravaszsággal sikerült győ­
zelmet venni, a két szerető szív felett.

Talán emlékezni fog még kedves ol­
vasóm, hogy Borosa kisasszony, a Sáros pos­
tamesternő uzsouáján megígérte, miszerint a 
Gusztáv és Leontine közötti viszonyt vég­
kép fel fogja bontani.

Régibb idő óta hordta már „begyében“ 
a vén kisasszony, hogy Murányiéknál úgy 
szólván semmibe sem veszik öt, s gyakran 
oly érzékenyen csipkedik élezés fullánkos 
megjegyzésekkel hazug koholmányait, a mi­
lyen bánásmódhoz másutt épen szokott. Meg­
áldjatok! — gondold, most itt az alkalom.
_ 8 mig egyrészt személyes bosszúját, is
kihűlheti, másrészt feldúlva a szerelmesek 
frigyét, kitudja mily hasznot szerez önma- 
gának, ha valahogy összevarrhatja Kondont, 
a Kántorné Tónikájával.

Sokáig törte rajta kévés eszét Borosa 
kisasszony, hogy legkönnyebben mily módon 
érhetne czélt, mig végre elkészült a gaz 
terv, mely méltó volt azon fejhez, melyben 
meg fogamzott.

Ha a szerelmesek között megszakad a 
viszony, melyet most csak is levél általi köz­

lekedéssel folytatnak, akkor kész a gyöze 
lem! — gondola magában Borosa kisasszony, 
— és ezt pedig nagyon könyii módon kivi-

: hété. , . .
Elmondta tervét a postainosternenek, ki

azt persze „kitűnő, nagyszerűidnek talál­
ta, és rögtön megigéré, hogy férjét rábi- 
randja annak kivitelére, ami ismét nem volt 
valami nehéz dolog, lévén a postamester úr 
a leggyávább poltron ember, és igy termé­
szetesen papucs kormány alatt.

Megérkezett Gusstávnak első levele,
telve a legábrándosabb szerelemmel, s a 
legfellongösebb reményekkel a jövö iránt, 
hanem azt bizony nein Murányi Leontine, 
hanem Fekete Borbála kisasszony olvasta el, 
ki is nem késett azt azonnal megsemmisíteni, 
_ a átkozott furfanggal kieszelve, e levél­
re az lett a válasz, mintha azt Murányiné 
irta volna, holott a kántorné müve volt, — 

j miszerint örül ugyan a Gusztáv és Leontine 
I között leendő közelebbi viszonynak az egész 

Muéányi család, de azt beláthatja Gusztáv 
önmaga is, hogy Leontine levelezésben nem 
állhat vele, mivel ezzel jóhirnevének ártana. 
Azért ne is Írjon tehát ö se több levelet, ha­
nem ehelyett inkább végezze dolgait. Kör­
mönfont rafinériával útóii álként az volt oda 
bigyesztve, hogy Jóska, régi vágyait kie­
légítendő, most beutazza a két hazat, s oda 
lesz talán egy évig is.

Gusztáv megkapva Murányiné- vagy is
helyesebben a kántornénak ezen levelét, fur­
csának találta biz azt egy kicsit, de leendő 
anyósának szavát parancsnak vette, melyet 
a világért sem szegett volna meg.

Ezidötájban halt meg jó nagybátyja is, 
s neki örökségét kelle rendeznie; később 
aztán azzal vigasztalta magát, hogy az a hát- 

1 ra levő kis idő majd csak elrepül, és igy 
talán még édesebb leend kiérdemlett szerel­
me, a letelt idő után.

A kis Tilla csak búsult, csak sóhajtott 
|l ezalatt, -- s hogy mi lett vége busongása- 
j! inak, azt már tudjuk a fönebbekböl.

Ilirhodó Borúsa és hozzáméitó szövet­
ségesei tehát nyertek csakugyan, hanem azért 
nem volt benne köszönet; — mert Bánika 
még talán most is eped Kondori után, de az 
elköltözött a fővárosból is messzire, még hi- 
rét sem tudják hová.

Talán begyógyult már azóta szivén az 
j első szerelme okozta seb, hisz az idő minden 

|i sebre hoz enyhítő balzsamot, de meglehet 
'I most is siratja elvesztett édenét, a nélkül 
■ hogy tudná: hogyan vesztette el.

— De Tilla, a „vidék rózsája“ boldog 
lett legalább ? — fogja kérdeni bizonyára a 

italán már türelmetlen olvasó; — fájdalom,
I nem lett biz az! — mert férje később egy 

semmire kellő, durva pedáns embernek mu­
tatta magát, aki az ö ábrándos jó lelkét nem 
tudta megbecsülni, nem tudta megérteni sem;
_és a szegény kis menyecske bizonyára
sokat gondolt vissza Kondorira, mert évek 
múlva atyja elmondta neki a Gusztáv — és 
közte lefolyt esetet.

De hát ilyan az élet! — küzd, eped, 
sovárog az ember a boldogság után, me­
lyet néha önkezével taszít magától el, — s 

- midőn a Parkák elmetszik élte fonalát, — és : 
„szemét hau befogják, életén át nézve kérdi, 
mi volt hát a boldogság 1!....



Előadó: Dobosßy. — Tavaly mikor még a rendezett ta- — Bnzanemesités. Mindazokat, kik
4317. Hroncsek Tamásnak Tóth Toré- náes az újdonságok közé tartozott Ízelítőül 

zia és Katiik Mihály elleni okirat érvényt©-j úgy néha napján fellocsolták s fel is seper- 
lenitése s az endrödi 1063. szám tjkvbeli bel- ték utezáinkat, ma, midőn egy éve, hogy
telek és ház */4 része iránti pere. rendezve vagyunk, nem látunk ily dolgokat,

4400 Weitmann Adámnak Braun Péter pedig bizony, bizony ránk férne. A rend igy
elleni adóssági pere.

Újdonságok.
— Megyénkben Békésen van a leg­

több szép leány, mint erről a békési bálák

hozná magával, s kinek ez gondjaira van 
bízva, talán tudja is majd teendőjét.

— Az njvárosi olvasókör ma esté­
re saját helyiségében tánczmulatságot rendez. I 
Belépti dij 50 kr.

— Doboz községnek a „Rékósmegyci 
Közlöny“ ma egv heti száma azt a tanácsot

buzancmesitési eljárásommal és annak gya­
korlati eredményével szemlélet utján meg­
ismerkedni óhajtanak, szívesen látom Csa­
bától Orosháza felé 2 órányira fekvő ge­
rendás! bérföldemen f. é. Julius 2-án, mely 
napon egyedül vagyok bizton ott található.

Gerendás junius 20-án 1874
Mokry Sámuel.

Törvényszéki csarnok.
,, .. .. , , ,, , I, . „ , Addig jár a korsó a kútra, míg eltörik.látogatói meggyőződhettek már. Mert e szép a,]ja hogv telepedjek Csabán, mert mai fék- , „ . T , . ... , . , . , . ., , , 1 •' ’ . , Lövi Lazár 24 eves fiatal ember, unokatest-
leányok egymásután teszik Ica pártát; így vesében csak folytonos „és rcmito sok pénz-1 , , . , , , , • ,, J 1 vérei Lövi Móric es Jakab b.-csabai kercs-
a szép es kedves Kovács koza kisasszony })0 kerülendő“ munka által lehetne mogmon-
Hajnal Elek karczagi ref. pap, a köztiszte- tani. Eddig a collega, s mi csak annyit mon-

kedésében szolgált, mint segéd. Előbbinek
kereskedésébe még 1867-ben tehát 18 éves

letbenalló békési esperes szép tehetségű fia, dunk rá, s előre is tiltakozván azon feltevés ö• . 1 . . ’ I korában állt, s tonoko
Déry Ida kisasszonyt pedig Konkoly Jenő e]len mintha talán Csaba ellen való antipa- ... , , , .J . , mi. ’ . .. . könyvvezetésben azt is
fiatal ügyvéd jegyezte el. Talán felesleges tliin diétáiná sorainkat, — hogy c jo tanacs
is szerencse ki vánatunkat csatolni o szép hi- követése nem használna dobozi szomszédaink-
rekhez, melyekből minél többet szeretnénk nak. „Doboz nem csak vármegyénknek, de
közölni. lehet mondani átalában hazánkban legrégibb

A békési ditlárünnepélyről hallgat te|epjtett helyei közé tartozik“ mondja llaan
a krónika, nem bizonyos még ha lesz-e be- Lajog npékés vármegye Hajdanában“ Doboz
löle valami,
halljuk, hogv

egészen elmarad. Úgy 
legnagyobb akadályt képez 

Békés város által e célra tavaly megajánlott 
500 frtnak célba vett visszavonása. Békés 
város maga tudja legjobban mit tesz, s ehez 
nincs is szav

község pedig testestől lelkestől magyar, a 
magyar embernek pedig természete a múltat 
kegyelettel ápolni. Es Doboz lakossága nem 
keresi abban missióját, lmgy Csabát magya­
rosítsa ! de meg Csaba maga sem keres erre

unk ; de ne rettentse vissza ez mjss;onari,lsoknt, magyarosodik magától, mint
a békési derék dalárdát a kezdeményezés­
től, s az eddig pnár két megyei dalártinnc- 
pély financiális eredményét ne a gyulai, ha­
nem a csabai szerint mérjék. C-abán a ren­
dezés oly kezekben volt, kik értettek is hoz­
zá, s lelkiismeretes dolgot is csináltak be­
lőle, s lett 1000 frt tiszta jövedelem, Bé­
késen pedig vannak oly emberek, mint Csa­
bán voltak.

\ Alkalmunk volt a megyeházánál 
megtekinteni a múzeumnak szánt, és e őzéi­
ből most átalakítás alatt levő helyiséget. Nem 
épen nagyszerű, de mindenesetre czélirányos 
és eléggé csinos berendezése lesz, s idővel 
még könven meg lehet majd bővíteni is. Nem 
ártott volna egyébiránt, ha az autograph- 
nvomdát más valahová helyezve, ez által a 
h -hűséget már most megnagyobbítják, — nem­
csak azért, mivel a tágasabb és téresebb hc- 
lviség sokkal jobban emeli és tetszetősebbé 
teszi minden ilyen kiállításoknál a hatást, de 
azért is, mert a múzeumi igazgató számára 
is okvetlenül szükséges volna egy nagyobb 
külön szoba, ahol háboritliatlanu! végezhetné 
dolgait, mivel a régész- és müvelödéstörténel- 
mi egylet alapszabályai szerint az igazgató 
nak elegendő teendője van, s id. Mogyoróssy 
János ur — Ösmerve neki a régészetlorén 
évek óta kifejtett nemes szorgalmát s dicsé

az utóbbi évtized eredménye mutatja is. — 
Aztán meg Csabán letelepedni sokkal több 
költséggel jár, mint Dobozt vizmentesiteni, s 
ha egyenlő összegbe kerülne is, azért nem 
fogja ezt Doboz tenni, mert úgy sem talál­
ná otthon magát Csabán, mert azt különben 
is megszokta, hogy önálló független község 
legyen, míg Csabán alig tenne számot. Do­
boznak első és fő feladata ma csak annyit épí­
teni, mennyit a pillanatnyi szükség paran­
csol, minden többi erejét pedig a védgátak 
jókarba hozatalára kell fordítania. Aztán te­
gyen a szabályozó társulat is annyit, meny­
nyit ily virágzó község érdeke megköv­etel
munkálkodjék annak idejében és úgy, hogy 
habár áldozatok árán is, e község megsza­
baduljon az örökös rémtől ; de mint mondók, 
munkálkodjék kiválóan Doboznak munkabí­
ró lakossága.

— A szilli előadások a tegnapi nap­

nem lévén jártas a 
egészen rábízta, s 

mint ügyes fiatal emberre sokat, s mint ro­
konában feltétlenül bizott. Pozsár Antal a 
kereskedés egyik legjobb vásárlója a fiatal 
embernek ajánlatot tett, hogy adjon neki 
vásárlások alkalmával töhbárnt, mint kér, s 
majd a hasznot meg fogják felezni. A fiatal 
ember hajlott a kccsegbetö Ígéretekre, s há­
rom év lefolyása alatt, mintegy 1200 frtnyi 
árut adott át Pozsárnak, melyből egyszerre 
500 frtot, mindössze pedig mintegy 600 frtot 
kaphatott Pozsártói. — Félévi távoliét után 
Lövi Jakab kereskedésébe állott hasonló mi­
nőségben, erre Pozsár Lövi Móricnál meg­
szüntette vásárlásait, s Lövi Jakabhoz kez­
dett járni, hol az előbbinél megkezdett, sik­
kasztást egyetértve folytatták, az után min­
tegy 650 frtnyi árut vittek ki Lövi Jakab 
boltjából. Pozsár mindig nagyban, ládaszám­
ra, vásárolt, igy könnyű volt vég számra, is 
elcsúsztatni az árukat. Ezen kívül a könyv­
beli tartozásokon is segített Pozsáron, a me­
nyiben ki nem fizetett összegeket kifizetettek­
ként jegyzett be. — A fiatal embert azonban 
bántotta a lelkiismeret, hogy saját jóltevöit 
ily aljas módon csal ja, igy történt aztán, hogy 
f. év martina 24 éröl kelt Írásos nyilatkozat­
ban beismeré bűneit. A vizsgálat s végtár­
gyalás során aztán kiderült még, hogy Po­
zsár Lövvi Jakabtól ] 700 fi t, Moricztól pe­
dig 700 frt erejéig váltóra is vásárolt, s egy 
nap beállít hozzájok s tudtokra adja, hogy

Hirdetések.

Man biete dem Glücke die Hand!

300,000 M. Crt.
im günstigen Falle als höchsten Gewinn bietet 
die neueste grosse Geld-Verloosung, wel­
che. von der hohen Regierung genehmigt 
und garantirt ist.

Die vortheilhafte Einrichtung des neuen 
Planes ist derart, dass in den folgenden 0 V er- 
loosungen im Laufe von wenigen Monaten 
35,800 Gewinne zur sicheren Entscheidung 
kommen, darunter befinden sich Haupttreffer 
von event. M. Crt. 300,000, speciell aber 
200,000, 100,000, 75,000, 50,000, 40,000, 
30,000, 20.000, 15,000, 12,000, 10,000, 
8000, 6000, 5000, 3000, 152-mal 2000, 
360-mal 1000,410-mal 500,17,700-mal llOete.

Die nächste zweite Gewinnziehung die­
ser grossen, vom Staate garantirten Geld-Ver­
losung ist amtlich festgestellt und findet

schon am 15. und 16. Juli 1874 statt
und kostet hierzu

1 viertel Original-Ren.-Loos nur fl. 1.75.
1 halbes „ „ „ „ 3.50.
1 ganzes „ „ „ „ „ 7.—.

gegen Einsendung des Betrages.
Alle Aufträge werden sofort mit der gröss­

ten Sorgfalt ausgeführt und erhält Jedermann 
von uns die mit dem Staatswappen versehe­
nen Original-Losoe selbst in Händen.

Den Bestellungen werden die erforderli­
chen amtlichen Pläne gratis beigefügt und 
nach jeder Ziehung senden wir unsem Inte­
ressenten unaufgefordert amtliche Listen.

Die Auszahlung der Gewinne erfolgt stets 
promte unter Staats-Garantie und kann durch 
direetc Zusendungen oder auf Verlangen der 
Interessenten durch unsere Verbindungen an 
allen grösseren Plätzen Deutschlands veran­
lasst werden.

Unser Debit ist stets vom Glücke be­
günstigt und hatten wir erst vor Kurzem wie­
derum unter vielen anderen bedeutenden Ge­
winnen 3-mal die ersten Haupttreffer in 3 Zie­
hungen laut officicllen Beweisen erlangt, und 
unseren Interessenten selbst ausbezahlt.

Voraussichtlich kann bei einem solchen 
auf der solidesten Basis gegründeten Un­
ternehmen überall auf eine sehr rege Bethei­
ligung mit Bestimmtheit gerechnet werden, 
man beliebe daher schon der nahen Ziehung 
halber alle Aufträge baldigst direct zu 
richten an

S. Steindecker & Comp.,
$aiifi unt $c(^fcl-@cf*äft in Hamburg.
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8 30,000
megbukott, tehát mije még van foglalják 

pal megkezdődtek. Eredményéről ma a követ-; , ....t b J ■' ., le; azonban mindössze egy lada porte-
kezö számunkban. Ma Katona „Bank-Bán“- at j. ... . , , , , ,” .............. kát találtak, mert mar előbb a vásárolt,
fogiák adni, oly darab, mciyet közönségünk- , . - - .1 eJ ... ; aruk nagy részét Pestre szállította uovere
nek nein ajánlhatunk eléggé figyelműbe. Az 1 vészére, kint levő követeléseit pedig szintén 
acrobatákat mindig számos és szép közönség nővérére ruházta át, oly formán, hogy a sa- 
nézte, szeretjük hinni, hogy a miiélveket, ját nevére szóló kötvényeket nyugtatvány- 
nyujtó szini előadások som lógnak „üres ház
előtt folyni.

—‘ A „Magyarország cs a Nagyvi- 
retes eredményeit, amennyiben az ő adománya j lág“ 25-ik számának tartalma : Képek : Kon- 
folytán, Gyulavárosa Pestet kivéve egyetlen kolv Tlicge Miklós. —• B. Koller Sándor tá­

bornagy, az uj közös liadügyér. Konkoly 
Thege Miklós csillagdája Ó-Gyallán — Du-

volt az országban, mert sehol sem volt — 
mint Gyulán — városi muzeum — hisszük
hogy jelen hivatalában is eddigi buzgóságát jnaj tájképek. Szöveg: Konkoly The 
fogja érvényesíteni, mert hisz a megyei régész lé3 és az ó gyallai Observatorium 
egylet alakítása már régebben kedvencz esz i| fáradt ember naplójából. — B. Kollár Sán- 
méje volt, — s mi a legőszintébben kívánjuk Ror tábornagv, nz uj közös hadiigyér. —

p-e Mik-

nyal cserélte be, az uj kötvényeket pedig 
nővére nevére állitatta ki, kinek javá­
ra ezen felül 1800 frt értékű váltót is állí­
tott a tőle állítólag kölcsönzött össszeg bizto 
sitására; csak hogy testvére folytonosan szol­
gálatban ál Iván, mint szakácsnő, összes szol­
gálati ideje alatt kapott fizetése sem tesz ki 
1800 frnvi összeget nem is kölcsönözhetett 
bátyjának. Pozsár az árúknak Pestre való 
küldésénél is sok furfanggal járt el, Sarka

forinton felüli jelzálog köl­
csönöket közvetít jutányos 

feltételek mellett a „Nagy­
váradi általános hitelinté­
zet.“ Üzlethelyiség Nagyvá- 
-o; radon, zöldfa-utezán. 1—3

Hirdetmény.
«/

Orosháza községében a gabona- 
piaczon tágas udvarral cs számos lak- 

don két láda árut adott fel, mint foghagyma osztálylyal ellátott lutz szabad kézből

neki, hogy gyönyörködjek még soká a mu- j Dunai tájképei-. — 
zeuraban, melynek megalakításánál a funda- |at. — Különfélék, 
mentumot már évekkel ezelőtt ö tette le.

\ Lesz ll.it végre Gyulán is egy ren 
dezett zenekar! Ráez Jancsi ismert jó nevii 
primás és egy igen kitűnő karmester veze­
tése alatt, a legjobb erőkből mintegy 14—16

A fővárosból.

tartalmunkat; a ládák azonban nem kerültek 
Pozsár Teréz kezeihez, mert ideje korán in- 

Mütár- tézkedtok, hogy azok a pesti állomáson biró-
Kúptalány. — Sakk- 

feladvány. — Szerkesztői üzenetek. 'Előfize­
tési ./íj : Negyedévre 2 írt. ŐO kr. Evenkint 
2 díszes jutalomkép. — Az 1874 iki évfo­
lyam eddig megjelent számai még kaphatók.

A 26-ik szám tartalma : Képek : Jules 
in. 171 ‘ ' ............tagú zenekar alakult, 3 évi szerződésre, a j Janin. — „Frater tavernicus.“ — A buda- 

legszigorúbb feltételek mellett kötelezvén a 1 p,,3ti népszínház. — A Iajliárok. Szöveg: Ju­
tagok magukat, hogy a város magasabb zene­
igényeinek megfelelni s azt kielégíteni fogják, 
minden uj darabnak szorgalmas begyakorlása 
által akarván kiérdemelni a közönség párto-

les Janin. — „Frater tavernicus.“ — A bu 
dapesti népszínház. — A Iajliárok. — A fér­
fi ékessége. (Költemény.) — Az én öreg Mis­
ka kocsisom. — A fővárosból. —- Géza há­

lását. Ha ők szavoknak állanak, kétségkívül nata. (Költ.)
ez utóbbi sem marad el.

f Kieinsfeld Mátyást, a német vá-ij 
ros egykori jegyzőjét tegnapelőtt temették el 
végelgyengülésben hunyt el, utóbbi időkben 
a törvényszék telekkönyvi osztályánál irno- 
koskodott. Ó volt a törvényszék területén al­
kalmazásban levő hivatalnokok nostora.

Sakkfoladvány.
Különfélék. — Szótalány. 

— Szerkesztői üzenetek.

g lefoglaltassanak. Ezeken kivid több he­
lyen rejtett el árukat, melyek később meg 
is találtattak. A kir. törvényszék Lövi Lá­
zárt a sikkasztásban, mondta ki bűnösnek, s 
tekintettel töredelmes bevallása és fiatal ko­
ra; és hogy saját jóltevöit csalta meg, letar­
tóztatásától számított 2 évi börtönre Ítélte; 
Pozsár Antalt és pedig a sikkasztásban való 
részesség és csalás bűntettében mondván ki 
bűnösnek 3 évi börtönre, végre Pozsár Teréz 
mint szintén bűnrészest 1 évi börtönre ítélte. 
Pozsár Antal által nővére javára kiállított 
váltókat biróilag érvénytelennek mondta ki, 
ezen kivid Lövi Lázárt és Pozsár Antalt 
Lövi Mór részére 1200 frt, Lövi Jakab ré

eladó; — tekintve, hogy Orosháza köz­
sége a regáléi megváltotta, s ezen ház 
a bor méretesre korcsmának helyi fek­
vésénél fogva is igen alkalmas, s ezen 
előnyénél fogva az illető venni szán­
dékozóknak ajánltatik ; értekezhetni a 
vétel felett Praznovszky Gyula ügy­
védnél Orosházán.

80) 1—3

A békési uradalom
részéről közhírré tétetik : miszerént a 
békési uradalomhoz tartozó Tarhosi 
pusztán 234 hold 550 □ öl föld 1874. 

szél-e pedig 600 frt, mint az elsikkasztott október 1-től 1877. September 30-ig.
áruk beismert értékének megfizetésében egye- A hatházi és Fekete-Körös mel­

lár évi jövedelme osztalékából 204 frt 25 
krt és a gyulai első takarékpénztár 20 frtot

_ Nagy ritkaságok közé tartozik adományoztak, s a midőn ezekért az egylet
nálunk, ha a belvárosban egy-egy uj házat őszintén köszönetét mondana nem késik
építenek. Ilyen ritkaságként említjük fel a egyúttal a nagyrabecsült adotnányzóknak a
városháza utczán épülő Másik házat, hanem 
az aztán már megszokott dolog, hogy a szé­
pészeti (?) bizottság az ily építkezésekre 
piitsem ad.

könyörületre szorultak nevében is meleg elis­
merését nyilvánítani. Gyula 1874. junius 22.

A békés-gyulai 
nöegylet.

lett a majdnem hat évig tartott sáfárkodás 
eredménye. — Lövi Lázár az Ítéletben meg- 
nyugodott; a kir. ügyész azonban, ki 11

Az országos és hetivásári liely- 
péuz szedési jog 1875. január 1-től

évre" kérte’ Ítéltetni, Lövi érdekében felebbe' 1877. december 31-ig f. évi július hó 
zett, a többi vádlottak íelebbeztek, ezek irá- 20-án del előtti V órakor a békési 
nyában a kir. ügyész megnyugodott az itc- urasági lakban tartandó nyilvános ár-
letbcn.

Kiadó tulajdonos és felelős szerkesztő:
Dobay János.

verésen fog haszonbérbe adatni.
Wieland János,

81) 1—3 urad. tiszttartó.



Birtokeladás.
Biliarmegyében, a n.-szalontai vas­

úti állomáshoz 1 és fél órai távolság­
ra eső u. ii. tóth-gyaraki pusztán 240 
hold első osztályú, tagositott és víz­
mentes szántóföld cseréppel fedett gaz­
dasági épületekkel szabadkézből ebido 
lévén; a feltételek felől értekezhetni 
N.-Szalontáu ulb. Balogh Lászlónál, 
vagy Gyulán Balogh Antalnál (lakik 
A1 cser Károly házában. 7<>s "2—a

•H-T-R DETÉSEK.

Fftrdö «hir de lés.
A gyulai izr. hitközség fürdője, f é. juliu-hó 1 -sőtöl alóhrott 

bérletébe menvén át. tisztelettel tudatom, hogy azon naptól kezdve

szombat kivételével mindennap
lehet liinlciii. - Kgy Ümlo <ira .10 kr. - livvlvl 10 ll'mllín! - 
fit f)0 kr. — Bérletjegyek a fiirdőházban kaphatók.

7S,;
Fried ma n n Nát há n.

Á r ver esi h i rdetméii y.
Alólirott kir. bírósági végrehajtó által 

ezennel közhírré tétetik, miszerint néhai fizi­
ka Márton volt gyulai lakos hagyatékához tar­
tozó ingóságok, úgy mint: hordok, kádak, 
dézsák, vedrek s több más kadármunkák, több 
ezrekre menő dongák, bor, kukorieza, továb­
bá különféle szoba-bútorok s házi eszközök, 
folyó évi Julius 5-ik napján dói után 3 óra­
kor és folytatva, az elhunytnak 39o. számú 
házánál nyilvános árverésen készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni.

Kelt Gyulán, 1874. junius 18-án.
Vangyel Sándor,

77) o 3 1». végrehajtó.

Pályázati hirdetmény.
Melynél fogva Kétegyháza község meg­

ürült orvosi állomása, mellnek javadalmazá­
sa áll: a községtől 500 frt készpénz, minden 
sgves, a községbcli lakos házánál tett láto­
gatásért 20 kr., az orvos házánál tett rende­
lésért fizetendő 10 kr. tisztclctdijhól azon hoz­
záadással, hogy a községbcli teljesen vagyon­
talan és munkaképtelen szegények ing ven 
esznek gyógykezelendük, f évi Julius ho 
12-én választás utján betöltendő lévén : iel- 
hivatnak mindazok, kik ezen állomást élni ér­
ni óhajtják, hogy az 1871. XVIII. t. ez. « l. 
^ -ban előirt kellékeket igazoló okmányokkal 
támogatott s szabályszerűen bélyegzett kér­
vényeiket t. évi Julius hó 1-ig a gyulai 
járás szolgabiróságához bejuttatni siessenek.

Kelt Gyulán, 1874. június 11.

78) 1—3

Szucsu Béla,
h. szolgabiró.

Hirdetés.
Van szerencsém a nagyérdemű 

közönséggel tudatni, miszerint rézmű­
ves üzletemben a legjobb szerkezetű, 
s szilárdan készített cséplőgép, kerti 
s tűzi fecskendők, nem különben szí­
vó s nyomó kutak a legjutAnyosabb 
feltételek mellett kaphatók ; egyszers­
mind elvállalok minden szakmámba 
vágó munkák mérsékelt ároni elkészí­
tését — kezeskedvén mun 
kam kasználliatosaga 
e Jóságáért!

A nagyérdemű közönség becses
pártfogását kérve.

Szarvas, 1874. junius 10.

Pokorny József,
71) 3—3 okleveles rézműves.

A b.-csabai közbirtokosság részé­
ről — közzé tétetik, miszerint ennek 
a b.-csabai vasúti indóliáz közelében 
fekvő cserép-gyárában tedélcserep kop­
ható és pedig

1. osztályú 14 irt 
11. ,, 10 írtért.
-3 B.-Csahai közMrtotosság.72

Varrógépek javítása.
A megromlott varrógépek ha avat- 

lanok kezeibe kerülnek, haszonvehet- 
lenné válnak. — Ez okból támasz­
kodva c szakbani jártasságomra és 
helybeni ismeretségemre, hajlandónak 
nyilatkozom a megromlott varógépek 
tökéletes kijavítására méltányos áron. 
— Tekintve azonban, hogy lakásom 
Sarkadon van, felkérem a velem ren­
delkezni óhajtó t. közönséget bejelen­
téseket Öhlschléger Sámuelnál hely­
ben eszközölni, miután ott hetenként 
megfordulok, és a megbízásokat át ve­
hetem.

Árverési hirdetés.
Békésmegye bizottságának t. évi 

május 4-én 175. sz. a. kelt, s a nm. 
in kir. belügyniiiiisterium által is jó­
váhagyott határozatánál fogva — a 
Békés városi 5-ik számú tjkünyvben 
Békésmegye nevére jegyzett Békésen
fekvő, és alább egyenként is elősorolt 

o azokon levő épületekkel 
Békés város közházánál 1874.

1 leltel kék

In reggeli 9

2-3
génész gr. Almási Kálmán 

urnái Sarkadon.

együtt,
évi augustus 1-sü napj; 
órakor tartandó nyilvános árverésen 
egyenként és klilöii—kíilön kikiáltási <u 
10 százalékának bánompénz tejébeni 
letétele, és az egész vételárnak 10 év 
alatt egyenlő részletekbeni kifizetése 
mellett, el fognak adatni: és pedig:

I. Az 1011. házszámu, ugyneve 
zett kapitányi lak, u. m. térés és emel­
kedett fekvésű udvartelken szilárd anya­
gokból készült és jó karban levő fő­
épület : 4 szoba, 1 cselédszoba, kama­
ra, padlás és pinczével; ugyanitt má­
sik rendbeli lakház : 2 szoba, 2 ka­
mara, konyha és padlással;— mellék- 
épületek :

a) egy nagyobbszerü raktár,
Íj) G lóra és 4 tehénre való is­

tálló és kocsiszín . . . 12.000 ft.
II. Az 1012. szám, úgynevezett

raktárbiztosi lak; 2 szoba, előszoba, 
cselédszoba, konyha, kamara, pincze, 
és padlással : — melléképület : G lóra 
való istálló és kocsiszin . . 6000 ft.

III. Az 1855. házszám, úgyneve­
zett hadnagyi lak; 3 lakszoba, cseléd­
szoba, konyha, kamara, padlás és pm- 
czével: melléképület: 4 lóra való is 
tálló és kocsiszin .... G000 ft.

IV. Az 175G. és 1757. házszám, 
úgynevezett főhadnagy-őrmesteri ket­

tős épület : 4 lakszoba, 2 cselédszoba, 
2 kamara, 2 konyha, 2 külön pincze 
és 2 osztályú padlással; melléképület: 
4 rendbeli, összesen 12 lóra valu is- 
tálló és kocsi szili . . . 9000 ft.
kikiáltási áron.

Az árverési feltételek bővebben 
akár a békési járás szolgabirajánál Bé­
késén, — akár pedig a megyei tiszti 
ügyésznél Gyulán megtekinthetők. 

Kelt Gyulán, jun. 10. 1874.
Az eljáró megyei küldöttség.

".31

Hirdetmény.
Ormos János 305*/.2 hohl területű szi­
lárd anyagokból készült gazdasági épü­
letekkel ellátott csorvási pusztai bir­
tokéit — úgy ettől a Szarvas-aradi 
országút által elválasztott s a Csor- 
vás-sopronvi tanyák között igen elő­
nyös helyen fekvő, szilárd alkotáséi, és 
a legújabban felfedezett vas henge­
res rendszer alkalmazása által töké­
letesített két (egy 4, és egy 5 láb 
átmérőjű) kőre járó szélmalmát, cse­
réppel fedett nagy szoba konyha, ka­
mara, és záros istállóból álló molnár­
iak és ahhoz tartozó 9 hold és 100 □ 
ölet tevő nemesi földdel együtt, f. évi 
szt. Mihályiéi egyenként vagy együt­
tesen szabad kézből több évekre, bér­
be vagy örök áron is eladja. -—- Mind 
két bértárgyra nézve értekezhetni a 

tulajdonossal Gyulán.
2 — 3 <°)

Felhívás

adom el

az osztrák-magyar birodalom összes t. lakosaihoz, kik ^ mesés ol­
csósága és solid arukat akarnak beszeiezm. Csak

5 forintért osztr. ért.
1( i z A r ú 1 a tr o s a n s zaba d a 1 m a z o t t

dis z á r u-1) a z á romát
mely kiválóan ajándék elosztásra, a legnagyobb családoknál, vagy 

mint nvereségdus haszon ismételadoknak ajánlható.
A "bazár a következőkből áll:

1 finom női bőr kvzitaska, mozaik-képpel; . ,
1 Viktória selyem báli legyező, legújabb, bármely kívánat szerinti szilibe ,
1 teljes varró táska eszközökkel, talmi aranyba foglalva, meglepően lmo ,
1 legdíszesebb ezukortartó. zárral ellátva, a legfinomabb kcptarago-munhav.il disz 
1 genfi talmiarany óra lánrzrzal, pontos, 2 évi jotalass.nl: , • f t
1 bőr-album, legfiuumabb, fényképek számára, külsu bronue- vag>

ménnyel; ...........
1 díszterem-asztali csenget yii, homályos uj aranyból, finoman ötvözve.
1 teljes Íróasztal-készlet, ajándékul igen alkalmas ; . .. . .
1 általános hírre szert lett japáll szivartáska gazdag színjátékkal; Wrosszabb
14 drb. cs. kir. kiz. szab. rend. légszivar-szipka (legújabb), mely áltál a lcgiosszabb 

szivar is a legkitűnőbb havanna-ízt'nyeri.
Ezen elősorolt 10 tárgy csak 5 Írtba kerül.

Ezen elősorolt 5 fi tos csoporton kivül finomabb kivitelben még 10, Eű, -0, , 2o,(yü . 
50 frtos csoportok is vannak; azonkívül ezer más disz- és fenyuzesi aiu a g z g 
szerelt raktárral dicsekedhetünk. — Egyedül csak alólirttól szerezhető meg.

43 Amigo világkiállítási bazárja n
Becs, Praterstrasse 9.

Levélbeli megrendelések posta-utánvét utján, vagy a pénz 
összeg előleges beküldése mellett, azonnal eszközöltetnek.

Fe

orvos- és sebész-tudor, szülész és szemész
gyógyít gyökeresen fényes és tartós siker biztosítása mellett mindennemű

Titkos betegségeket,
1) az önf'erlőzésnek minden következményeit, u. m. .

os) magömléseket, 5-12
az in^evlékviiv gveiigcséget, az omlololvást. különösen a

t e liefet leiméget
(elgyengült íérfleröt)

2) húgycsőfolyásokat (még oly idülteket is), a neinzőrészck bu­
jakóros fekélyeit és másodrendű bujakórt minden alakjai­
ban és elcsúfításaiban

3) h ú g y e s ö s z ii k ii 1 é s e k e t.
4) iris és idült nyákfolyásokat nőknél, az úgynevezett iclicrfo-

lyást. és az onnan eredő ni a g t a 1 a n s á g o t,
5) h ii r k i ii t é s e k e t, ...............
G) a húgyhólyag betegségeit és mindennemű vizelési nehézségeket.

Rendel naponként: SSfí-S Ä WÍSÍti 
Lakik Pesten, Lipótváros, nádor-uteza 13-ik 

szám alatt, l-só emelet, 14. ajtószám.

Nyomatott Gyulán Dobay János könyvnyomdájában. 1874.


